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Reference Form 6: Statement on automatic renewal of lease contract
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Regulations)
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10, paragraph (2), and Article 15, paragraph (2) of the Regulations)
Declaration of Professional and Financial Status



Reference Form 1-1

To: Minister of Justice

With regard to the professional experience of Mr./Ms. xx, I, xx (name), xx
(position) at xx office located in xx, verify the following:

Mr./Ms. xx worked as xx (position in the workplace) at xx office located in xx for
the period between (date) and (date), and provided legal services such as xx and xx
(contents of the legal services) in the fields of xx and xx in accordance with the laws of
xxxx (jurisdiction).

(Date)

xxxx (Name in
Print)



Reference Form 1-2

To: Minister of Justice

With regard to the professional experience of Mr./Ms. xx, I, xx (name), xx
(position) at xx registered foreign lawyer firm (xx law firm, xx legal professional
corporation, xx registered foreign lawyer corporation, or xx attorney at law / registered
foreign lawyer joint corporation) located in xx, verify the following:

Mr./Ms. xx worked as xx (position in the workplace) at xx registered foreign lawyer
firm (xx law firm, xx legal professional corporation, xx registered foreign lawyer
corporation or xx attorney at law / registered foreign lawyer corporation) located in xx
for the period between (date) and (date), and provided services to the registered foreign
lawyer (attorney at law, legal professional corporation, registered foreign lawyer
corporation, or xx attorney at law / registered foreign lawyer corporation) as his/her
employer in the fields of xx and xx in accordance with the laws of xxxx (jurisdiction).

During the period above, Mr./Ms. xx did not provide legal services to clients.

(Date)

xxxx (Name in
Print)



Reference Form 2

Statement on provision of services in Japan

To: Minister of Justice

I worked at xx registered foreign lawyer firm (xx law firm, xx legal professional
corporation, xx registered foreign lawyer corporation, or xx attorney at law / registered
foreign lawyer corporation) for the periods between (date) and (date), and between
(date) and (date).

During the periods above, I provided services to the registered foreign lawyer
(attorney at law, legal professional corporation, registered foreign lawyer corporation, or
xx attorney at law / registered foreign lawyer corporation) as my employer at the firm
based on my knowledge of the laws of xxxx (jurisdiction), and did not provide legal
services to clients.

(Date)

xxxx (Name in
Print)



Reference Form 3

Statement on past registration

To: Minister of Justice

I carried out activities as a registered foreign lawyer registered on the roll of
registered foreign lawyers for the period between (date) and (date).

As a document certifying such fact, I submit a “Notice to cancel registration from
the registered foreign lawyer list” as of (date), as attached.

(Date)

xxxx (Name in
Print)



* Cases where you plan to have an independent practice Reference Form 4

Business plan

1  Fields of activities
(e.g.) Iwill provide xx with legal services related to the xx Act for cases in the
fields of xx and xx to the extent that Article 3 of the Act on the Handling of
Legal Services by Foreign Lawyers allows.

2 Scheduled period of activities
(e.g. 1) From (date) to (date)
(e.g. 2) No specific period

3 Location of the firm
(e.g.) x-x-x, xx-machi, xx-ku, Tokyo xxx-xxxx (zip code)

4  (Planned) Name of the firm
(e.g.) xx registered foreign lawyer firm

5  Structure of the firm
(e.g.) At present, there is no plan to employ any attorney at law or registered
foreign lawyer and business will be started only by the registered foreign
lawyer (applicant). There is a plan to recruit a clerk several months later.

6 Management plan of the firm
(e.g.) Ihave prepared about xxx thousand yen as my own resources. For any
period when the costs are expected to exceed the revenue, such resources
will be applied. I have also prepared xxx thousand yen deposited in xx as
my own additional resources just in case, although business will be in the
black after a certain period. I consider that the costs required until business
becomes stable can be sufficiently covered by these resources.

Costs to establish the firm: Approx. xxx thousand yen

Estimated monthly costs to operate the firm:

Total costs Approx. xxx thousand yen
(Breakdown)
Office rent Approx. xxx thousand yen
Other costs (including bar association fee) Approx. xxx thousand yen
(Date)

xxxx (Name in
Print)



Reference Form 5
Cases where you plan to have an independent practice with support from a law firm in
your home jurisdiction

Business plan

1  Fields of activities
(e.g.) I'will provide xx with legal services related to the xx Act for cases in the fields
of xx and xx to the extent that Article 3 of the Act on the Handling of Legal
Services by Foreign Lawyers allows.

2 Scheduled period of activities
(e.g. 1) From (date) to (date)
(e.g. 2) No specific period

3 Location of the firm
(e.g.) x-x-x, xx-machi, xx-ku, Tokyo xxx-xxxx (zip code)

4  (Planned) Name of the firm
(e.g.) xx registered foreign lawyer firm

5  Structure of the firm
(e.g.) (1) Members of the firm (excluding you)
xxxx registered foreign lawyer (partner)
xxxx registered foreign lawyer (partner)
xxxx registered foreign lawyer (employed associate)
xxxx foreign lawyer (employed associate)
(or the number of foreign lawyers to be employed: )
xxxXx attorney at law (employed associate)
(or the number of Bengoshi to be employed: )

(2) Clerks  Plan to employ several clerks

6 Management plan of the firm

(e.g.) The following costs, including costs to establish xx registered foreign lawyer
firm, will be covered by resources provided by xx (name of the business entity
you belong to) for one year after the establishment. It can be considered that
the operation costs of xx registered foreign lawyer firm and other costs will
be sufficiently covered by registered foreign lawyers belonging to the firm
within one year after the establishment. If the remuneration from activities
carried out by registered foreign lawyers belonging to the firm is not sufficient
to cover the costs, such costs will be covered by resources provided by xx
(name of the business entity you belong to).

Costs to establish the firm: Approx. xxx thousand yen
Estimated monthly costs to operate the firm:
Total costs Approx. xxx thousand yen
(Breakdown)

Office rent Approx. xxx thousand yen

Other costs (personnel cost, bar association fee)  Approx. xxx thousand yen



Reference Form 5
Cases where you plan to have an independent practice with support from a law firm in
your home jurisdiction

7  Foreign law firm (business entity) to which the applicant belongs
(e.g.) Name: xx
Address: x-x-x, xx City, xx State, xx

8 Responsibilities for the provision of legal services
(e.g.) Each registered foreign lawyer is responsible for the legal services they
provide and for supervisory duties of the other members at xx registered
foreign lawyer firm. If the other members are foreign lawyers who have not
obtained approval as a registered foreign lawyer, each registered foreign
lawyer shall be responsible for the management of services provided by such
foreign lawyers.

(Date)

xxxx (Name in
Print)



Reference Form 6

Statement on automatic renewal of lease contract

To: Minister of Justice

With regard to the lease contract for (address of the property) or (name of the
property) that I submitted as a “Document certifying the securing of a residence” at the
time of my application for approval as a registered foreign lawyer, the original contract
period provided is from (date) to (date). However, as specified in paragraph x, Article x
of the contract, the contract is renewed automatically after the original contract period
under the same Article. The current contract period is from (date) to (date). At the time
of such automatic renewal, no contract or other document on renewal has been made to
present.

(Date)

xxxx (Name in
Print)



Reference Form 7

Statement on securing a residence

To: Minister of Justice

I certify that I will make sure to secure a residence for Mr./Ms. xx, who has applied
for approval as a registered foreign lawyer, by entering into a lease contract for a
residence for the applicant and submit a copy of the contract prior to the approval of
the Minister of Justice.

(Date)
xx law firm
(Title)

xxxx (Name in
Print)



Reference Form 8

Statement on the purchase of insurance

To: Minister of Justice
I promise to purchase registered foreign lawyer liability insurance (voluntary-based

xx as provided in the attached brochure) and submit a copy of the insurance policy prior
to the approval as a registered foreign lawyer.

(Date)

xxxx (Name in
Print)



Reference Form 9

ZAIR
POWER OF ATTORNEY

R« (FRERAERT)
K4 (REEAKRA)
Address : (fREEA(FPT - 955E)
Name : ((RELANKA - 555)

AL, FRROFEZRBANLED, ROEREZZZMTLET,
I hereby designate the above as my attorney-in-fact with full power and authority to

perform the following:

1 FAOSENEFBFH#E LARBEICEAT 2 PHEE L G LHEAEO R HICET 2 —tloM,
To handle all matters relating to my request for examination, including preliminary
examination, for approval of qualification to become a Registered Foreign Lawyer;

and

2 EECICBET 5 CEOEMFE R LK O EICET 514,
To handle matters relating to requesting and receiving original documents

concerning the above request.
OOFEOOHOOH

T - (HEEEERT)

FHIT . (HEEE TR FHIT)

K4 - (HEEE KAL)

Address : (FHFEFA{ERT « H55)
Office : (HEEHFTIEFHSHT « 55)
Name : (HEEE KA - 9555



BHEE CERBER

Written Notification (approval-related)

BEAE B

To the Minister of Justice

AERELTICKDEREBOIRIRNFICRTIARBITMRAU UT MR £ND) F10RE1RICE
JE ROEBVBITHET,

| hereby notify you of the following matters in accordance with Article 10, paragraph 1 of the “Regulations
for Enforcement of the Act on the Handling of Legal Services by Foreign Lawyers” (hereinafter, referred to as
the “Regulations”).

O TROERD. EBAERIT. ZOBMEEDHEUIZOTEITHEET,

| would like to notify that | have established and named the office as follows.
EBROEBTE (28R 3 S established and named the office (items (ii) and (iii))

EFEPIDBHF Name of the office

PREEDIZPR Office location(address)
T (postcode)

O TRICHBIDICEVDFIULDOT, KRUBREEEICBIEIET,

| would like to report that | have come under the following situations with the accompanying documents.

0 KBOESE (18) Change in name (item (i)

O BgEDES (18) Change in nationality (item (i)) REEAY S,

_ o BFEDEEY

O BEAROEPROZE  (18) Change in domestic address (item (i) Certificates are as
attached.

O BB (28) Office relocation (item (ii))

O EFBPAOBMDZEE (38) Change in office name (item (iii))

] ijg%a_%t:%zr&%%’éﬁ%féﬁéﬁﬁb(:Db\f%%@?ib‘i CEUZDT, R™MYBREEEICREIT
As there takes place a significant change in my ability to compensate my clients for damages, | would like to notify
the following fact with the accompanying documents.

BEBEENHEEIDCLEZIBEITDITENESE 48) FERAT 2B,

Change in a method to certify that | am able to compensate for damages AFDEELY
Certificates are as
attached.

O TRICHBIDICEVDFIULDOT, RUYBREEEICBIHIET,

| would like to report that | have come under the following situations with the accompanying documents.

O FEE12RE1BE2SADBITICHRBITIBEDONTNDICEKEITDICEILLEE 65)
| have come to fall under any of the provisions of Article 12, paragraph (1), item (ii), (a) through (d) of the Act.

0 BEREONEAELERIERELSLEE (69) T
| have lost the qualification to become a foreign lawyer in the jurisdiction of Ellﬁﬁa)ké’:‘") *

primary qualification.

0 BITRUBIORE1RETSICHRIETIICEOLEE 78

| have come to fall under the provision of Article 10, paragraph (1), item (vii) of the Regulations.

Certificates are as

LREDBEHICERNDBRNEENLET,

| hereby swear that the aforementioned statements are true and correct.
BHEA K4 (Name in full /Print)

Notifying
person



wEE (EKRERO

Report (approval-related)
EBAE B

To the Minister of Justice
O SNEAELICKDEREHBOMRNEICEITDIERBRTHEIBIORE2BICETE. ROSBHZE
HUTHRELET,

| hereby report to you by submitting the following documents in accordance with Article 10, paragraph (2) of the
“Regulations for Enforcement of the Act on the Handling of Legal Services by Foreign Lawyers.”

1 REBEZESF

Law of the jurisdiction of primary qualification, etc.

BEBEZE Law of the jurisdiction of primary qualification

BREBES BRES BT
Approval number Registration number The number of years that have passed over

£F Years

2 1BHE% Documents submitted

0 REBEONEAELTLSDIEBZRICEBLTNDCLEZIITIER
Document certifying that | am actually qualified as a foreign lawyer of the jurisdiction of primary qualification
O #EBRUOMEDRRICET DPEE
Written statement on the status of practice and assets
FEI12RE1EE2SI DS ZFTICBITIETCRNCEEENTIEED
Sworn Statement in which | swear that | do not fall under any of the provisions of Article 12, paragraph (1), item (ii),
(a) through (d) of the Act
FEBI1ORICBNTERATIARBLEF7TRES (F25ZF<, ) [CBIFRETRINCEEZENTIED
Sworn Statement in which | swear that | do not fall under any of the items of Article 7 of the Attorneys Act (except
item (ii)) as applied mutatis mutandis pursuant to Article 10 of the Act

]

|

\I

ST BERIL. BIHRDERD

Certificates are as attached.

REE (BREBER)

Report (designation-related)

EHEAE B

To the Minister of Justice
U SERELICKDIERBHORIRNEFICET IERETRRAEI1GRF2IROBAEICEDIE. ROE
BVBITHET,
| hereby give notification as follows in accordance with Article 15, paragraph 2 of the “Regulations for Enforcement
of the Act on the Handling of Legal Services by Foreign Lawyers.”

1 IIBEEZE Designated law, etc.

¥5RE % Designated law

BEES RaFH
Designation number The number of years that have passed

£F Years

2 I12HHE$ Documents submitted

O BECRINEAZLEEDIEBERICRELCNDCEZIII SSL
Document certifying that | actually have a qualification as a foreign lawyer concerning the law designated by the
Minister

SEEAT BEEIL. BIRDERD

Certificates are as attached.

LEROBHICEENDRNEENLET,

| hereby swear that the aforementioned statements are true and correct.
K4 (Name in full /Print
BHiA )

Notifying
person



Declaration of Professional and Financial Status

1  Outline of past professional activities (areas of practice and other activities)
 M&A " Finance [~ Commercial Transactions
™ Intellectual Properties/Patents
[~ Others (Please fill in the details below)

(Details (only required if your answer is “Others”)]

2 Areas of practice in the future and planned period of activities
(1) Areas of practice in the future

[~ Same as past professional activities " M&A [ Finance
[~ Commercial transactions [ Intellectual Properties/Patents
[~ Others (Please fill in the details below)

(Details (only required if your answer is “Others”)]

(2) Planned period of activities
[ Less than 2 years [~ 2 years - Less than 4 years

[ Over 4 years [~ Yet to be decided

3 Financial infrastructure of the firm you belong to; Other matters
(1) Financial infrastructure of the firm you belong to

[~ There is no problem
[~ There is a problem (Please fill in the details below)

(Details of the problem (only required if your answer is “There is a problem”)




(2) Have you ever been claimed for damages from any of your clients due to your activities as a
registered foreign lawyer?

™ No
™ Yes (Please fill in the details below)

(Details (only required if your answer is “Yes™))

4 Do you belong to any foreign law firm at present? (Here, “foreign” refers to “any countries
other than Japan”)
™ No
™ Yes (Please fill in the name and location below)

Name

Location

My declaration is as stated above and I hereby swear that its substance is true and correct.

Declarant (Registered foreign lawyer)

Full Name (Please Print):

I certify that the information regarding the firm that has been given in the above declaration is
true and correct.

Firm Representative

Full Name (Please Print):




